g o , ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfarmtechnik GrbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Autemotive Group
Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note A9 [:56h
v( 80"{ go gg-g ]é::}rsl;ianalklgl 9 ’2:-. ':-gagum '
£090 &‘(Z 6623 o, it o .~ omie e
y 20011 822703831, .+ 27.04.2018 4]
_Lgo '(8'{ w 5) Llefere-Nr, Llgferschein Daturn
Suppller No. Delivery nots Data
Code foumlsseur Bon da (ivraison Date
91001046
l10) l}wZaFl‘d}en 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unrsere Auftmgs-Nr.
Vo rsiemnce | 5500037706 0000 Tt oo Hiee camatamet e Kok S .
0000007750 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082
15} VersandariWay of ShipmentMode d'expédition § frel 20| unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamigawicht ka/ Welght kgs 7 Poids kg
fOl'W&Lder HIVO . g:l:cu ;gﬁi}g mzualn’unmanauu f&:'ﬁ:ilit’iﬁﬁ I'anvoi brutto/grossibrt netio/nstinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.949 1.739
25) VersandanschiftVShipplng Address/Adresse d'expéditlon 28) Abladesiallentoad L fLieu de décharg
CGetrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  25) MateralTell-Nr. 28} Maler[alrMalurlal.'Réiémnne 30) Mange 31) Einheit
ltem Customer Parl No. Bezelchnung/D: i Quentity Unit
Poste Référence du client Pmdukllonschamammducﬁon bateh/Lot du production Quentd Unité
010 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVCGEL [nput Shaft Quter
DEW 281904 472669
5000007628
20MnCrS5 nach GCG805000
020 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281904 472669
5000007623
20MnCrS5 nach GCG805000
15162 161 2 pc
HESON 15/62 C
Gesamtsumme/Total EFEHNE+-NAGEL s.rl. 460 pc

Quantita dichiarata:

ACCETTAZIONE M

Lé0o

Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:

ERCE

Country of origin:

DE

Quantity Itbalii:
Conforghita]alle schege d'§nballo: E .
Data gontgbllo: 9h1S I8
Firm
] “"-i
[neoterms 2010: FCA Denklingen AEOC: AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/www.hirschvegel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 (4973 00, BIC: BTVADESTIOX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DESS 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curvency; USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher
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Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundan-br, O TR el 7 Dalim
Customarfa, -No, Sz Dale
e du client No. e Date ;
20011 i 82270383 .  27.04.2018 .
§) Lleferer-Nr. Ligferschain Datum
Suppller No, Dallvery nole Date
Cedo fournisseur Ban de lvralson Dete
91001046
10) |hr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ahlsilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
Yeur Reference Additional Cuslomer Data QurDepartment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500037706 00001 Indie complém, cliant Notre département Tél/Fax Intdme Notre ordre no
0000007 HUG-LGV/Au 5808 / 50136103
19) VarsandertAVay of ShipmentModa d'expédilion 1‘|'e:d 20) unrra: 21} gecm;?ckunnsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgowicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fonNa_rt_:Ier HIVO . g:ncu ::rpﬁig M?)de?’emballngn ﬁﬂﬁt’iﬁlir::%m:ﬂése I'anvol brutte/grossfbrat netlo/retinet
Spedition Schweitzer X see document 1.949 1.7390
25) Versandanschnf/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Unlogd Losation/Lleu de déeharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes. 28) MaledalTelk-Nr, 29} MaleslaliMaleriaVRéférence 30} Menga 1) Einbeit
tem Cuslomer Part No. sl P fip Cuantity Unit
Poste Référance du cllent Produktionseharge/Produciion bateh/Lol du production Quonlité Unité
010 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait Outer
DEW 281904 472669
20MnCrS5 nach GCG805000
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % si 0,250 % Mn 1,200 % P 0,013 % S 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,029 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B =< 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0107 % Pb = 0,00 % As < 0,00 % Sb < 0,00 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
om 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XX
Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Midnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umfamtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thomas Bricher, Dr. Alfans Hatschet



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003536 vom 27.04.2018

Seit tber ...

pedition
L

1 Absendsr / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 2
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diesa Befdrderung unlerliegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubersinkommens tiber den Baférderungsvertrag
im intern, Strafenglterverkehr (CMR).

Ce fransporl est soumis, nonobstant toute
clause contralre, & la Convention relative au
contrat de fransport internaticnal des
marchandises par reuta (MR).

2 Empfénger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfdhrer / Transporieur

Benutzte Gen.-Nr.;

SCHWEITZER GmbH & Co. CRS-018:5:0145

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Guies / Kiau prévu pour !a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit! Tamps
Datum/Date  03.05.2018

7 Nachfolgandar Frachifbhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Oot/lev  Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zalt ! Temps
Dalum/Date  27,04.2018

4 Ort und Tag der Ubsrnahma / Lisu et data de [a prise en charge de |a marchandise

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachltfihrer /
Riéserves el ohsarvations des transporteurs

5 Belgefugte Dokumente / Documents annexas

Q Fos. 10 ZalcherNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezsichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Mombre des calis Made demballage Nature de |2 marchandisa Paids, kg ckm
1 82270316 5 COLLI Getriebeteile 23.646
2 82270317 3 coLll
3 82270318 2 CoLLl
4 82270346 4 COLLI
5§ 82270383 2 COLLI
6 82270387+388+389 3 COLLI
7 82270404 3 COLL
8 B2270453+454 2 COLLI
] i
Totet 2400 COLLI 23.646,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéingen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vareinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t T ﬂ = H N E + N AG E L S.I‘.‘-
Kiz R L - duano (BA}
et w0 -TO026 Mooud
Anhanger Vin 2o Dol 3
Falhrer
i P15 di
nRjcevito con risevVa
e alita e quantita
yerifica su 4

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Luedwigsburg Konta: 0501540600
Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



